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WYJASNIENIE SYMBOLI | ZWROTOW OSTRZEGAWCZYCH

Instrukcje bezpieczenstwa: Przeczytaj je uwaznie i postepuj zgodnie z
nimi, aby zapobiec obrazeniom osobistym.

- == == Symbol obwodu dla prgdu statego.

|||| Przeczytaj instrukcje przed uzyciem!

UWAGA! Ostrzega przed mozliwoscig powaznych obrazen i zagrozeniem zycia.

OSTRZEZENIE! Ostrzega przed niewielkimi do umiarkowanych obrazeniami.

WAZNE INFORMACJE

- Nie pozostawiaj dzieci i zwierzgt bez nadzoru, aby unikngé¢ obrazen!

- Nieprawidtowe uzycie moze powodowac oparzenia kwasem akumulatorowym! Jesli
akumulator przecieka, unikaj kontaktu fizycznego z kwasem akumulatorowym. Nalezy
nosic¢ rekawice ochronne, jesli to konieczne. Jesli dotkniesz kwasu akumulatorowego,
natychmiast sptucz oparzone miejsce obfitg iloscig czystej wody i skontaktuj sie jak
najszybciej z lekarzem.

- Lampy sg przeznaczone do dekoracji przestrzeni zewnetrznych. Akumulatory tadowane
sg W ciggu dnia za pomocg poél ogniw stonecznych. Nagromadzona energia pozwala
diodom LED $wieci¢ w nocy.

- Lampy sg przeznaczone wytgcznie do uzytku osobistego w warunkach domowych i nie
sg przeznaczone do zastosowan komercyjnych.

- Lampy powinny by¢ uzywane tylko zgodnie z niniejszymi instrukcjami. Kazde inne
zastosowanie uwazane jest za niewfasciwe.

- Nalezy chroni¢ lampy przed ogniem i wstrzgsami.

- Nigdy nie zanurza¢ lamp w wodzie ani innych cieczach. Sg one odporne tylko na
zachlapywanie.

- Podczas ekstremalnych warunkéw pogodowych (np. burza, grad) lub gdy lampy nie bedg
uzywane przez dtugi czas, wytacz je i przechowuj w suchym miejscu.

- Nie rozkfadaj lamp (z wyjatkiem usuniecia akumulatora przed utylizacjg produktu)! -
Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane tylko przez specjalistyczny serwis. Diod
LED nie mozna wymieniac.

- Akumulatory nie mogg by¢ rozktadane, usuwane poprzez spalenie, zanurzane w
cieczach ani uszkadzane przez zwarcie.

- Zachowac czystos¢ miejsca produkujgcego energie na lampie solarnej, aby zapewni¢ jak
najwieksze mozliwe wchfanianie swiatta. Przetrze¢ (a jesli konieczne, takze pozostate
komponenty lampy) wilgotng szmatkg. Nie uzywac zadnych agresywnych ani Scierajgcych
Srodkéw czyszczgcych do czyszczenia lampy! Mogg one uszkodzi¢ jej powierzchnie.
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W ZESTAWIE

OSTRZEZENIE — Niebezpieczenstwo uduszenia! Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od
opakowania.

- 4x lampy solarne

- 4 x kotki gruntowe (sktadajgce sie z dwdch czesci kazdy)
- 4 x tasma samoprzylepny

- 1 instrukcja

Sprawdz dostarczone przedmioty pod kgtem kompletnosci oraz uszkodzen
transportowych. Jesli znajdziesz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj lamp solarnych, ale
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. Usun wszelkg ochronng folie (np. z panelu
stonecznego) i etykiety. Nigdy nie usuwaj tabliczki znamionowe;j.

1. Lampy LED.

; 2. Panel solarny.

Ry 2 3 3 Lampa solarna (wraz z akumulatorem) z
wigcznikiem On/Off na spodzie.

4 4. Kotek gruntowy

1
2

Wiaczanie i wylgczanie

1. Przesun przetgczniki On/Off w pozycje ON, aby aktywowa¢ lampy solarne. Akumulatory
moga teraz tadowac sie w swietle dziennym. Kiedy zapada ciemnos¢, diody LED
automatycznie sie wigczajg. Kiedy robi sie jasno, diody LED sie wytgczajg, a akumulatory
tadowane sg za pomoca energii stoneczne;.

2. Gdy lampy solarne nie sg uzywane, wytgcz je, przesuwajgc przetgczniki On/Off w
pozycje OFF.

PROSIMY O UWAGE: tadowanie akumulatorow moze by¢ znacznie ograniczone przez
bardzo niskie temperatury.

Konfiguracja
Lampy solarne nie powinny by¢ umieszczane w poblizu innych zrédet Swiatta, takich jak
latarnie uliczne lub inne lampy, aby diody LED mogty wtgczac sie automatycznie.

Umies¢ lampy solarne tak, aby diody LED mogty absorbowac bezposrednie swiatto
stoneczne przez caty dzien. Mogg by¢ one przymocowane za pomocg tasm
samoprzylepnych lub zakotwiczone za pomocg kotkéw gruntowych.

- Przed uzyciem tasm samoprzylepnych wigcz lampy solarne i wyczys¢
powierzchnie. Aby zapewni¢ dobrg przyczepnosc¢ tasm samoprzylepnych,
powierzchnie muszg by¢ czyste, wolne od kurzu i ttuszczu.

- Montaz kotkéw gruntowych przebiega w nastepujgcy sposob:

A
B
3. Wi6zZ kotki gruntowe jeden w drugi: Wt6z czes¢ z dtugim otworem (A) w
czesc¢ z krétkim otworem (B).

4. Zamocuj kotek na spodzie lampy solarne;j.
5. W6z kotki gruntowe w ziemie.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Lampa solarna ogrodowa 16LED gruntowa najazdowa, Typ: K02028, Model: YX-9300

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich  odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (wersja
przeksztatcona)

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (przeksztatcenie)

- 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem
oraz norm IEC62321-3-1:2013, IEC62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC62321-7-1:2015 & IEC62321-
7-2:2017, IEC 62321-4: 2013+A1:2017, IEC 62321-8:2017, EN IEC 55015:2019+A11:2020, EN
61547:2009 jest zgodny z certyfikatem

- typu WE nr MOSTCT20123115 z dnia 09.12.2020 wydanego przez Schenzhen Most Technology
Service Co., Ltd., No. 5, 2nd Langshan Road, North District, Hi-tech Industrial Park, Nanshan,
Shenzen, Guangdong, China.

- typu WE nr EY201208012CE z dnia 15.12.2020 wydanego przez Emptek (Guangzhou) Co. Ltd.
1/F&4/F, Building A, No.38, Nanxiang 3rd Road, Scientech Park, Guangzhou, Guangdong, China.

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej
odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

1/ /\_/
............... /,/(//fj/
/

Kietlin, 19.04.2024 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
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EXPLANATION OF SYMBOLS AND SIGNAL WORDS

Safety instructions: Read these carefully and follow
them to prevent personal injury.

= == == Circuit symbol for direct current.

|| Read instructions before use!

WARNING! warns of possible serious injuries and danger to life
OSTRZEZENIE! warns of slight to moderate injuries

WAZNE INFORMACJE

- Do not leave children and animals unattended to prevent injuries!

- Improper use can cause burns from battery acid! If the battery leaks, avoid physical
contact with the battery acid. Wear protective gloves if necessary. If you come into contact
with battery acid, immediately rinse the affected area with plenty of clean water and
contact a doctor as soon as possible.

- The lamps are designed to decorate outdoor areas. The batteries are charged during the
day via solar cell fields. The accumulated energy allows the LED lights to illuminate at
night.

- The lamps are intended for personal domestic use only and are not intended for
commercial applications.

- The lamps should only be used according to these instructions. Any other use is
considered improper.

- Protect the lamps from fire and shocks.

- Never immerse the lamps in water or other liquids. They are only resistant to splashing.

- During extreme weather conditions (e.g. storm, hail) or if the lamps will not be used for a
long time, switch them off and store them in a dry place.

- Do not disassemble the lamps (except for removing the battery before disposal of the
product)! Any repairs should be carried out only by a specialized service. LED lights cannot
be replaced.

- Batteries must not be dismantled, disposed of by burning, immersed in liquids, or
damaged by short circuits.

- Keep the solar panel clean to ensure the greatest possible absorption of light. Wipe it
down (and if necessary, also the remaining components of the lamp) with a damp cloth. Do
not use any aggressive or abrasive cleaning agents to clean the lamp! They can damage
its surfaces.
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SET INCLUDES
WARNING - Risk of suffocation! Keep children and animals away from packaging material.

- 4x solar lamps

- 4x ground spikes (each consisting of two parts)
- 4x adhesive tape

- instruction manual

Check the items supplied for completeness and transport damage. If you find any damage,
do not use the solar lamps, but contact customer service. Remove any protective film (e.g.,
from the solar panel) and labels. Never remove the rating plate.

1. LED lights.

2. Solar panel.

3. Solar lamp (including battery) with On/Off
switch on the underside.

2 4. Ground spike.

1

Switching On and Off

1. Slide the On/Off switches to the ON position to activate the solar lamps. The batteries
can now charge up in daylight. When darkness sets in, the LED lights automatically switch
on. When it gets light, the LED lights switch off, and the batteries are charged up via solar
energy.

2. When the solar lamps are not in use, switch them off by sliding the On/Off switches to
the OFF position.

PLEASE NOTE: Battery charging may be significantly limited by very low temperatures.

Setup

Solar lamps should not be placed near other light sources, such as street lamps or other
lights, to allow the LED lights to switch on automatically.

Position the solar lamps so that the LED lights can absorb direct sunlight throughout the
day. They can be either attached using adhesive tape or anchored using ground spikes.

- Before using the adhesive tape, switch on the solar lamps and clean the
surfaces. To ensure good adhesion of the adhesive tape, surfaces must
be clean, free of dust, and grease.
8 A _ Mounting the ground spikes is done as follows:
3. Insert the ground spikes into each other: Insert the part with the long
i slot (A) into the part with the short slot (B).
4. Attach the spike to the underside of the solar lamp.
5. Insert the ground spikes into the ground.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

16LED solar garden lamp set
Typ: K02028, Model: YX-9300

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:
- Directive 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility (transformed version)

- Directive 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (transformation)
- Directive 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU with
regard to the list of restricted substances
and standards IEC62321-3-1:2013, IEC62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC62321-7-
1:2015 & IEC62321-7-2:2017, IEC 62321-4: 2013+A1:2017, IEC 62321-8:2017, EN IEC
55015:2019+A11:2020, EN 61547:2009 is in compliance with certificate

- type WE no. MOSTCT20123115 issued on 09.12.2020 by Schenzhen Most Technology
Service Co., Ltd., No. 5, 2nd Langshan Road, North District, Hi-tech Industrial Park,
Nanshan, Shenzen, Guangdong, China.
- type WE no. EY201208012CE issued on 15.12.2020 by Emptek (Guangzhou) Co. Ltd.
1/F&4/F, Building A, No.38, Nanxiang 3rd Road, Scientech Park, Guangzhou,
Guangdong, China.

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 19.04.2024
Place and date
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Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





